NO SE ABRA
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE
RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE THE COVER.
NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

~

ATENCION AL CLIENTE
Para conocer més acerca de su equipo, visite nuestra pagina Www.back-stage.com.mx

PRECAUCION: para disminuir el riesgo de chogue eléctrico,
no quite la cubierta, no hay piezas adentro que el usuario pueda
reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.

ADVERTENCIA: para prevenir chogue eléctrico o riesgo de
incendios, No exponga este aparato a la lluvia o a la himedad.
No arroje agua o cualquier ofro liquido sobre o dentro de su
unidad. Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en la guia
de operacion.

Este simbolo tiene el proposito de alertar al usuario
de la presencia de VOLTAJE PELIGROSO gue
no tiene aislamiento de la caja y que puede tener
una magnitud suficiente para constituir riesgo de
descarga eléctrica.

Este simbolo tiene el proposito de alertar al usuario
de la presencia de instrucciones importantes sobre
la operacion y mantenimiento en la documentacion
que viene con el producto.

Para cualquier sugerencia, consulta o comentario llame al (33) 3837 5470 en la ciudad de Tlaguepaque, Jalisco,
0 escribanos a atencion@back-stage.com.mx

SENSEY ELECTRONICS

Prol. Parras No. 2001-1, Col.
Tlaquepaque, Jalisco, México.

El Alamo, C.P. 45560,
Tel. +52 (33) 3837 5470

Parque Industrial Santa Rosa

www.back-stage.com.mx

HECHO EN MEXICO

INTRODUCCION
ECUALIZADOR DE DOS CANALES EQ 215

Gracias por preferr nuestros  productos BACK  STAGE®.
Deseando que su experiencia sea Io mas placentera posible,
permitanos guiarlo de una manera rapida y amena a través de
este manual. Por favor lealo cuidadosamente antes de intentar
operar su ecualizador BACK STAGE EQ 215,

El ecualizador EQ 215 esta disenado para ser una solucion
completa en la ecualizacion de su equipo de audio. Con
ecualizacion nos referimos a los gjustes del espectro sonoro
necesarios para coregir O reforzar las caracteristicas individuales
de cada uno de los componentes de la cadena de audio
empezando por la microfonia y terminando con las cajas
acusticas comunmente llamadas bafles.

El modelo EQ 215 conjunta las caracteristicas de versatlidad y
facil manejo en un tamano compacto de un espacio de rack.

Caracteristicas

1. Estereofonico

2. Quince bandas por canal

3. Low cut individual por cada canal

4. Bypass individual por cada canal

5. Entradas y salidas balanceadas XLR y 6.3mm
6. Entradas y salidas RCA

7. Salida RCA para grabacion

DESEMPACADO

Como parte de nuestro control de calidad, cada
aparato es inspeccionado cuidadosamente antes
de salir al mercado. Después de desempacado
reviselo para detectar posibles golpes ¢ danos
provocados durante el fransporte. Es importante
conservar sus empagues originales ya que seran
necesarios en caso de requerir NUESHros Senvicios.

SOPORTE TECNICO

-Senicio técnico directo de planta

Reparacion, calibracion y pruebas en 7 dias.
Solo pague sus refacciones, nosotros costeamos
la- mano de obra,

-Refacciones originales

Desde un transistor hasta un médulo completo.
-Asistencia telefénica

Llamenos al (33) 3837 5470 Guadalajara Jalisco.
Lunes a Viemes de 8:00 a 18:00 hrs,

-Asistencia en finea
www.back-stage.com.mx/#/soporte/

. Quia
apida de
nicio

ventas@sensey.com.mx

DATOS DE LA CASA COMERCIAL

Nombre:

Direccion:

Fecha de venta:

Modelo:

Sello:
C00141 R/B

ESPECIFICACIONES
215 EQ

Bandas 15x2 canales
Impedancia de entrada 20 kohms
Impedancia de salida 600 Q
Nivel maximo de salida 8V rms
Control de nivel min. a +6 dB
Relacién sefal ruido -90 dB
Distorsién arménica total 0.03%

Respuesta en frecuencia

20 Hz a 20 kHz +1 dB

Voltaje de alimentacion

110 - 240V c.a. 60Hz 0,5 A

Dimensiones y peso

Alto 4.5cm (1.757)
Ancho 48 cm (197)
Profundo 20 cm (7.8")
Peso 2.3 Kg (5Lb")

£ -

STEREO GRAPHIC EQUALIZER

META GE®

POLIZA DE GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. garantiza este producto por un periodo de 6
(seis) meses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabri-
caciony funcionamiento a partir de la fecha de compra bajo la siguientes condiciones:

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del periodo de garantia
debera ser manifestado de inmediato a SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. para
queen su horario de servicio haga los ajustes y reparaciones necesarias.

2. SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar €l
producto a eleccion de SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V., asfcomo las
piezas y componentes defectuosos del mismo sin ninglin cargo para el consumidor,
exceptuandolos gastos derivados por fletes y transporte.

3. Eltiempo de reparacion en ningn caso podra ser mayor de 30 dias a partir de la
recepcion del producto por parte de SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

4. Para hacer efectiva esta garantfa es suficiente la presentacion de esta pdliza o
la factura de compra. En caso de pérdida de esta garantia el distribuidor podra
reponerla por unanueva con la presentacion de la factura

5. Elaparato debera ser entregado junto con esta pdliza en nuestro centro de recepcion
ubicadoen: Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, Tlaquepaque, Jalisco, C.R 45560. En
caso de que alguno de nuestros productos requiera servicio y se encuentre fuera de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, la garantia se hara efectiva en la casa comercial donde
seadquiro.

Esta garantianoes validaen|los siguientes casos:

A) Cuando el aparato ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con el instructivo

C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribufbles al consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas a
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

-Nombre -Fax

-Direccion -E-mall

-Colonia -Datos de Facturacion

-CP -Modelo

-Ciudad -Fallaaparente:

-Estado Describalo de una manera completa
-Teléfono -Copla de comprobante de compra

QUE HACER

Encasode:

GARANTIA

Suequipo estéamparado porunagarantiaglobal.

1. Utiice de preferencialos empagues originales que garantizan la integridad de su
valiosainversion, durante el transporte. Dafos inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente.

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el distribuidor donde lo
adquir¢ para solicitar su garantia o si lo prefiere envie suequipo con flete pagado
ala siguiente dreccion: Sensey Electronics S A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col.
El Alamo, C.P 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México.

IMPORTANTE: LOs paquetes gue no tengan el flete pagado, no se recibiran

3. Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja.

4. Unavezrecibido suequipo, sele Informaré al teléfono o e-mail proporcionados
5. £n un plazo maximo de 30 dias (normealmente 7 dias) a partir de la fecha de
corfirmacion de recibo, la reparacion debera estar realizada.

6. Se reenviara su equipo con flete pagado a la direccidn proporcionada por usted
REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia, cuenta con senicio
técnico de por vida.

1. Utlice de preferencia los empagues originales que garantizan laintegridad de su
valiosa inversion durante el ransporte. Danos inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente.

2. Presente su equipoy el comprobante de compra con el distribuidor donde lo
adquirio para solicitar sureparacion  silo prefiere envie suequipo conflete pagado
ala siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col.
El Alamo, C.F 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México.

IMPORTANTE: L 0s paguetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran
3.Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja

4. Unavezrecibido suequipo, sele Informaré al teléfono o e-mail proporcionados
5. Una vez diagnosticada la falla se le informaré el presupuesto de las refacciones
necesarias. Su autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion.

6. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
aprobacion de presupuesto, la reparacion debera estar realizada,

7. Se facturaré el costo de la reparacion incluyendo el flete de reenvio y se requerié €l
comprobante de pago. La facturarefigiara los datos proporcionados

8. Se reenviara su equipo con flete pagado a la direccion proporcionada por usted.

Accese a nuestra pagina www.back-stage.com.mx donde podra imprimir estos
datosen linea paragarantia y reparaciones.
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1. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO rOWR

Controla la alimentacion principal de la unidad.

2. CONTROLES DESLIZABLES DE ECUALIZACION
Permiten ajustar hasta en + /- 12 dB cada octava de
25 Hz hasta 16 KHz. En la posicion central (O dB) el
ecualizador ni refuerza ni atenta la senal de entrada.
Deslizando el control hacia arriba desde su posicion
central la banda sonora en cuestion se vera reforzada

hasta un maximo de +12 dB y deslizandolo hacia
abajo se vera atenuado hasta -12 dB.

3. CONMUTADOR BYPASS v/ OUT
wrour| ESte interruptor de presion le permitira puentear (Dypass)

la senal de entrada hacia la salida de su ecualizador.
Esto es, que la senal de entrada puede pasar sin ninguna
modificacién hacia la salida independientemente de la
posicion de los controles deslizables de ecualizacion.
Al deshabilitar la funcion de bypass nuevamente, la
sefal de entrada sera procesada por el ecualizador
siendo afectada por la posicion de los controles de
ecualizacion. Esta funcion de bypass nos sera muy Uil
cuando gueramos utilizar nuestro ecualizador Unicamente
como preamplificador de senal sin modificar ninguna
otra de sus caracteristicas ya que solo afecta a los
controles deslizables de ecualizacion. El potenciometro
de ganacia (level) de cada canal no es afectado pudiendo
gjustar la ganacia de la senal de salida del ecualizador,
Presione el conmutador para activar al ecualizador.
Presionelo otra vez para desactivarlo. La senal pasara
de la entrada a la salida con o sin el resultado de la
ecualizacion,

4. CONMUTADOR DEL SISTEMA DE FILTRO DE
CORTE DE SUBSONICOS (0w CUT

Este interruptor de presion atenta en -3 dB los sonidos
de frecuencias subsonicas alrededor de los 60 Hz que
normalmente son la fuente de hum generados por las
fuentes de alimentacion y que provocan distorsion en el
sonido original, especialmente de la senal de linea de AC.
Utilice esta funcion si esta experimentando zumbidos
O interferencias de algun tipo en sus bocinas. Muchas
veces le ayudara a eliminarlo.

5. CONTROL DE NIVEL DE GANANCIA (Ve
Este potenciometro nos permite ajustar la ganancia interna
del ecualizador. Afecta directamente la senal de entrada
reforzandola 6 atenuéndola en +/ - 12 dB vy le pemitira
austar la sensibilidad de la siguiente etapa, normalmente
la etapa de amplificacion. Procure empezar a ajustar su
ecualizador con ambos potenciometros de ganancia al
centro de su posicion (0 dB) y a partir de ahi determinar si
necesita mas © menos ganacia para evitar distorsiones por
saturacion. Este control no es afectado por la posicion del
switch in / out (oypass).

6. PANEL INDICADOR DE LED’S

Indica el nivel de salida en tiempo real de cada canal en
cuatro pasos, desde -10 dB hasta +17 dB. Cuando
el indicador de +17 dB se ilumine, el sistema indica un
exceso en el nivel de la senal de salida, que seguramente
generara distorsion. Disminuya gradualmente el nivel de
salida mediante el control de nivel (level) hasta que
éste indicador se apague. Se pemiten destellos ocasiondles.

1. CONECTORES DE ENTRADA BALANCEADA
INPUT

Inyecte la senal a ecualizar proveniente de su mezcladora
O cualquier ofra fuente de 0.775 V ims a la entrada (input)
de cada uno de los canales. Su ecualizador dispone de
tres tipos de conectores de entrada permitiendoles la
conectividad necesaria en cualquier situacion: los XLR
(Cannon) y 6.3 mm (T / S) son balanceados y la entrada
RCA es desbalanceada. Procure utilizar solo una de ellas a
la vez en cada uno de los canales.

2. CONECTORES DE SALIDA ECUALIZADA
ouTPUT

Obtenga la sefal ecudlizada de la salida (output) de su
modelo EQ 215 de BACK STAGE para inyectarla a su
crossover electronico, amplicador ¢ al siguiente procesador.
Su ecualizador dispone de tres tipos de conectores de
salida: los XLR (Cannon) y 6.3 mm (T /S) son balanceados
y la entrada RCA es desbalanceada. Procure utiizar solo
una de ellas a la vez en cada uno de los canales.

3. CONECTOR RCA DE SALIDA PARA GRABACION
RCA REC OUTPUT

Obtenga una copia de la senal del ecualizador para
enviarla a la entrada de cualquier equipo de grabacion
analogo. Este conector es del tipo desbalanceado por lo
que procure gue los cables de conexion sean cortos.

4. PORTA FUSIBLE rUSE HOLDER

Contiene en su interior un fusible que protege la unidad
contra descargas y sobrevoltajes. En caso necesario
remplace el fusible con uno del mismo tipo.

5. SELECTOR DE VOLTAJE DE ENTRADA VOLTAGE
SELECTOR SWITCH

Permite ajustar el voltaje de alimentacion de su ecualizador
con el de la toma de voltaje disponible en su localidad.
Antes de conectar el cable de alimentacion asegurese
que el selector de voltaje esté en la posicion correcta. La
unidad sale de fabrica en la posicion 110V c.a. pero usted
la puede facimente cambiar a 240 V c.a. simplemente
retirando la mica protectora del selector y deslizando este
al voltaje deseado.

6. CABLE DE ALIMENTACION 4 NPUT
Empleado para conectar su ecualizador a la red eléctrica
de sulocalidad. Inserte el cable de alimentacion en un
tomacorriente apropiado.

Conexionado de un z
plug XLRy 6.3mm
(1/4")

Canon 6.3 Conexion
2 TIP +)
3 RING =)
1 SLEEVE GND

Conexionado
de un plug 6.3 mm
1/4" no balanceado
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